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ROZHODNUTIE EUROPSKEJ CENTRALNEJ BANKY
z 19. februara 2004,
ktorym sa prijima rokovaci poriadok Eurépskej centralnej banky
(ECB/2004/2)
(2004/257/ES)

RADA GUVERNEROV EUROPSKEJ CENTRALNEJ BANKY,
so zretefom na Statat Eurépskeho systému centralnych bank

a Europskej centralnej banky, a najmé na jeho ¢lanok 12.3,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny clanok

Rokovaci poriadok Eurdpskej centralnej banky, zmeneny a doplneny 22.
aprila 1999 a v zneni rozhodnutia ECB/1999/6 zo 7. oktébra 1999,
ktorym sa meni a dopifia rokovaci poriadok Eurdpskej centrélnej
banky ('), sa nahradza tymito ustanoveniami, ktoré nadobtdaji u¢innost’
1. marca 2004.

ROKOVACI PORIADOK EUROPSKEJ CENTRALNEJ BANKY

UVODNA KAPITOLA

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Tento rokovaci poriadok dopifia Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolo-
Senstva a Stat(it Eurdpskeho systému centralnych bank a Eurdpske;
centralnej banky. Pojmy pouzité v tomto rokovacom poriadku maju
rovnaky vyznam ako v zmluve a v S§tatiite. Pojmom ,,Eurosystém* sa
rozumie Eurdpska centralna banka (ECB) a narodné centralne banky
tych zacastnenych ¢lenskych Statov, ktorych menou je euro.

KAPITOLA 1

RADA GUVERNEROV

Clanok 2
Datum a miesto zasadnuti Rady guvernérov

2.1  Rada guvernérov rozhoduje o datumoch svojich zasadnuti na
navrh prezidenta. Rada guvernérov zasadd v zasade pravidelne podl'a
harmonogramu, ktory sa urcuje dostatocne skoro pred zacatim kazdého
kalendarneho roka.

2.2 Prezident zvola zasadnutie Rady guvernérov, ak ziadost’” podaju
aspon traja Clenovia Rady guvernérov.

2.3 Prezident méze takisto zvolat’ zasadnutia Rady guvernérov kedy-
kol'vek to poklada za nevyhnutné.

2.4.  Rada guvernérov zvycajne zasada v priestoroch ECB.

2.5. Zasadnutia sa mdézu konat aj prostrednictvom telekonferencie,
pokial’ nenamietaju aspon traja guvernéri.

() U. v. ES L 314, 8.12.1999, s. 32.
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Clanok 3
Ukast’ na zasadnutiach Rady guvernérov

3.1.  Pokial neustanovi tento rokovaci poriadok inak, na zasadnutiach
Rady guvernérov sa mozu zucastnit' iba jej Clenovia, predseda Rady
Europskej tnie a ¢len Komisie Eurdpskych spolocenstiev.

3.2.  Kazdého guvernéra mdze zvycajne sprevadzat’ jedna osoba.

3.3. Ak sa guvernér nemdze zucastnit’ na zasadnuti, moéze pisomne
vymenovat' nahradnika bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4. Toto
pisomné vymenovanie sa posiela prezidentovi vcas pred zasadnutim.
Takéhoto nahradnika mdze zvycajne sprevadzat’ jedna osoba.

3.4  Prezident vymenuje jedného zo zamestnancov ECB za tajomnika.
Tajomnik pomaha Vykonnej rade pri priprave zasadnuti Rady guver-
nérov a vyhotovuje z nich zapisnice.

3.5 Rada guvernérov moze pozvat’ aj dalSie osoby, aby sa zucastnili
na jej zasadnutiach, ak to poklada za vhodné.

Clanok 3a
Rotacny systém

1. Guvernéri st rozdeleni do skupin v zmysle ¢lanku 10.2 prvej
a druhej zarazky statitu ESCB.

2. Guvernéri sa zoradia v ramci kazdej skupiny v sulade so zvyklo-
stami platnymi v ramci EU podla zoznamu ich narodnych centralnych
bank, v ktorom st zoradené abecedne podla nazvov Clenskych Statov
v Statnych jazykoch jednotlivych S$tatov. Rotiacia hlasovacich prav
v ramci kazdej skupiny sa uskutofiuje takto. Rotdcia sa zacina na
ndhodnom mieste v zozname.

3. Hlasovacie prava v ramci kazdej skupiny rotuju kazdy mesiac
poénic prvym dnom prvého mesiaca uplatiiovania rotaéného systému.

4. 'V prvej skupine rotuje mesacne jedno hlasovacie pravo; v druhej
a tretej skupine je pocet kazdy mesiac rotujucich hlasovacich prav rovny
rozdielu medzi po¢tom guvernérov v skupine a poctom hlasovacich prav
pridelenych tejto skupine minus dva.

5. Vzdy, ked sa zloZenie skupin upravi podla clanku 10.2 piatej
zarazky Statitu ESCB, pokracuje rotdcia hlasovacich prav v kazdej
skupine podla zoznamu uvedeného v odseku 2. Odo dna, ked’ pocet
guvernérov dosiahne 22, sa roticia v rdmci tretej skupiny zacne na
nahodnom mieste v zozname. Rada guvernérov moéze rozhodnut, Ze
sa zmeni poradie rotacie v druhej a tretej skupine, aby sa zabranilo
situdcii, ze by boli niektori guvernéri vzdy bez hlasovacieho prava
v rovnakych obdobiach roka.

6. ECB vopred uverejni na internetovej strinke ECB zoznam ¢&lenov
Rady guvernérov s hlasovacim pravom.

7. Podiel kazdého Cclenského Statu prislusnej narodnej centralnej
banky na celkovej agregovanej bilancii penaznych finan¢nych institacii
sa vypocita na zaklade celoro¢ného priemeru mesaénych priemernych
udajov za posledny kalendarny rok, za ktory su udaje dostupné. Vzdy,
ked’ sa agregovany hruby domaci produkt v trhovych cenach upravi
v sulade s ¢lankom 29.3 Statatu ESCB alebo vzdy, ked’ sa niektora
krajina stane ¢lenskym S$titom a jej narodna centrdlna banka sa stane
sucastou Eurdpskeho systému centralnych bank, sa celkova agregovana
bilancia penaznych finanénych institucii ¢lenskych Statov, ktoré prijali
euro, prepocita na zaklade tdajov tykajucich sa posledného kalendar-
neho roka, za ktory su udaje k dispozicii.
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Clanok 4
Hlasovanie

4.1. M1 Rada guvernérov je uznaSaniaschopna, ak su pritomné
aspon dve tretiny jej ¢lenov s hlasovacim pravom. <« Ak nie je uzna-
Saniaschopnd, prezident moze zvolat’ mimoriadne zasadnutie, na ktorom
mozno prijat’ rozhodnutia bez ohl'adu na kvorum.

4.2 Rada guvernérov pristupi k hlasovaniu na ziadost’ prezidenta.
Prezident iniciuje hlasovacie konanie aj na zaklade ziadosti Clena
Rady guvernérov.

4.3  Zdrzanie sa hlasovania nebrani tomu, aby Rada guvernérov
prijala rozhodnutia podla ¢lanku 41.2 Statatu.

44. Ak sa ¢len Rady guvernérov nemdze zlcastnit' na hlasovani
dlhsi Cas (t. j. viac ako jeden mesiac), moZe za seba vymenovat’ nahrad-
nika ako ¢lena Rady guvernérov.

4.5. 'V sulade s ¢lankom 10.3 Statatu, ak guvernér nemdze hlasovat
o rozhodnuti podl'a ¢lankov 28, 29, 30, 32, 33 a 51 Statitu, jeho vazeny
hlas méze odovzdat’ nim vymenovany nahradnik.

4.6.  Prezident moZe iniciovat’ tajné hlasovanie, ak ho o to poziadaju
aspon traja ¢lenovia Rady guvernérov. Ak sa navrh rozhodnutia podla
¢lankov 11.1, 11.3 a 11.4 statatu tyka clenov Rady guvernérov osobne,
kona sa tajné hlasovanie. V takychto pripadoch sa dotknuti ¢lenovia
Rady guvernérov nezucastituju na hlasovani.

4.7.  Rozhodnutia sa mézu prijat’ aj pisomnym konanim, pokial’ nena-
mietaju aspon traja ¢lenovia Rady guvernérov. Pisomné konanie vyza-
duje: i) spravidla najmenej péat pracovnych dni na zvazenie kazdym
¢lenom Rady guvernérov; ii) vlastnoruény podpis kazdého ¢lena Rady
guvernérov (alebo jeho nahradnika v sulade s ¢lankom 4.4) a iii) zapis
takéhoto rozhodnutia do zapisnice z nasledujiceho zasadnutia Rady
guvernérov. M1 Rozhodnutia, ktoré sa prijimaju pisomnym konanim
schval’uju Clenovia Rady guvernérov s hlasovacim pravom v case schva-
lovania. <

Clanok 5
Organizicia zasadnuti Rady guvernérov

5.1.  Rada guvernérov prijima program kazdého zasadnutia. Vykonna
rada zostavi predbezny program a posle ho spolu so stvisiacimi doku-
mentmi ¢lenom Rady guvernérov a ostatnym opravnenym ucastnikom
najmenej osem dni pred danym zasadnutim s vynimkou mimoriadnych
pripadov, v ktorych Vykonna rada kona primerane okolnostiam. Rada
guvernérov modze na navrh prezidenta alebo iného c¢lena Rady guver-
nérov rozhodnut’ o stiahnuti bodov z predbezného programu alebo
o zaradeni bodov do predbezného programu. M1 Na Ziadost’ aspon
troch ¢lenov Rady guvernérov s hlasovacim pravom sa bod stiahne
z programu, ak sa suvisiace dokumenty nepredlozili ¢lenom Rady
guvernérov nacas. <«

52 »MI1 Zapisnicu z rokovani Rady guvernérov schvaluju na
nasledujucom zasadnuti (alebo v pripade potreby aj skor prostrednic-
tvom pisomného konania) ¢lenovia Rady guvernérov, ktori mali hlaso-
vacie pravo na zasadnuti, ktorého sa zapisnica tyka, a podpisuje ju
prezident. «

5.3 Rada guvernérov moéze ustanovit’ interné pravidla rozhodovania
v mimoriadnych situaciach.
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KAPITOLA 11

VYKONNA RADA

Clanok 6
Datum a miesto zasadnuti Vykonnej rady

6.1. O datume zasadnuti rozhoduje Vykonnd rada na navrh prezi-
denta.

6.2.  Prezident mdze takisto zvolat’ zasadnutia Vykonnej rady kedy-
kol'vek to poklada za nevyhnutné.

Clénok 7
Hlasovanie

7.1.  Vykonna rada je v stlade s Clankom 11.5 S§tatitu uznasania-
schopnd, ak su pritomné aspon dve tretiny jej ¢lenov. Ak nie je uzna-
Saniaschopna, prezident mdze zvolat’ mimoriadne zasadnutie, na ktorom
mozno prijat’ rozhodnutia bez ohl'adu na kvérum.

7.2. Rozhodnutia mozno prijat’ aj pisomnym konanim, pokial’ nena-
mietaji aspon traja Clenovia Vykonnej rady.

7.3.  Clenovia Vykonnej rady, ktorych sa budice rozhodnutie podla
¢lankov 11.1, 11.3 alebo 11.4 Statatu tyka osobne, sa nezcastiuji na
hlasovani.

Clanok 8
Organizacia zasadnuti Vykonnej rady

Vykonna Rada rozhoduje o organizacii svojich zasadnuti.

KAPITOLA 111

ORGANIZACIA EUROPSKEJ CENTRALNEJ BANKY

Clanok 9
Vybory Eurosystému/ESCB

9.1. Rada guvernérov zriaduje a zruSuje vybory. Vybory pomahaju
pri  praci organov. ECB s  rozhodovacimi  pravomocami
a prostrednictvom Vykonnej rady podavaju spravy Rade guvernérov.

9.2. Vybory sa skladaji z maximalne dvoch ¢lenov z kazdej
z narodnych centralnych bank Eurosyst¢ému a ECB, ktorych vymenuje
prislusny guvernér, resp. Vykonnd rada. Rada guvernérov ustanovi
mandat vyborov a vymenuje ich predsedov. Predsedom je spravidla
zamestnanec ECB. Rada guvernérov a Vykonna rada maju pravo vyza-
dovat’ od vyborov $tudie na urcité¢ témy. ECB zabezpecuje ulohy sekre-
taridtu pre vybory.

9.3.  Naérodna centrdlna banka kazdého nezicastneného clenského
Statu moze takisto vymenovat’ maximalne dvoch zamestnancov, ktori
sa zUCastnia na zasadnutiach vyboru, ak ide o zalezitosti patriace do
oblasti posobnosti Generalnej rady a ak to predseda vyboru a Vykonna
rada pokladaju za vhodné.

9.4. Zastupcov ostatnych organov a institacii spoloCenstva
a ktorékol'vek iné tretie osoby takisto mozno pozvat’, aby sa zacastnili
na zasadnutiach vyborov, ak to predseda vyboru a Vykonna rada pokla-
daju za vhodné.
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Clénok 9a

Rada guvernérov mdze rozhodnut’, ze zriadi ad hoc vybory poverené
zvlastnymi poradnymi ulohami.

Clénok 10
Vnttorna Struktira

10.1.  Vykonna rada po porade s Radou guvernérov rozhoduje
o pocte, nazve a oblastiach pdsobnosti jednotlivych pracovnych utvarov
ECB. Toto rozhodnutie sa zverejnuje.

10.2.  Vykonna rada riadi vSetky pracovné utvary ECB. Vykonna
rada rozhoduje o individualnej zodpovednosti svojich ¢lenov vzhl'adom
na pracovné utvary ECB a informuje Radu guvernérov, Generalnu radu
a zamestnancov ECB. Takéto rozhodnutie sa moze prijat’ iba
v pritomnosti vSetkych ¢lenov Vykonnej rady a nesmie byt prijaté
proti hlasu prezidenta.

Clénok 11
Zamestnanci ECB

11.1.  Kazdy zamestnanec ECB je informovany o svojom postaveni
v ramci Struktiry ECB, o svojich nadriadenych a o svojich odbornych
ulohéch.

11.2.  Bez toho, aby boli dotknuté Clanky 36 a 47 Statutu vydava
Vykonna rada organiza¢né normy (dalej len ,,administrativne obez-
niky*), ktoré si pre zamestnancov ECB zavizné.

11.3.  Vykonna rada prijima a aktualizuje kodex spravania na usmer-
novanie svojich ¢lenov a zamestnancov ECB.

KAPITOLA IV

UCAST GENERALNEJ RADY NA ULOHACH EUROPSKEHO
SYSTEMU CENTRALNYCH BANK

Clanok 12
Vzt’ah medzi Radou guvernérov a Generilnou radou

12.1.  Generalna rada ECB mé4 mozZnost’ predlozit’ svoje pripomienky
predtym, ako Rada guvernérov prijme:

— stanoviskad podla ¢lankov 4 a 25.1 Statutu,
— odporucania v oblasti Statistiky podla clanku 42 Statatu,
— vyrocnu spravu,

— pravidld na S$tandardizaciu Gctovnych pravidiel a vykazovania
operacii,

— opatrenia na uplatiiovanie ¢lanku 29 Statatu,
— podmienky zamestnavania zamestnancov ECB,

— v suvislosti s pripravou neodvolatelného stanovenia vymennych
kurzov bud’ stanovisko ECB podla ¢lanku 123 odseku 5 Zmluvy,
alebo stanovisko ECB tykajuce sa pravnych predpisov spolocenstva,
ktoré sa maju prijat’, ked’ sa zrusi vynimka.

12.2.  Kedykol'vek je Generalna rada poziadana o predloZenie pripo-
mienok podla prvého odseku tohto ¢lanku, poskytne sa jej primerana
lehota na predlozenie pripomienok, ktord nesmie byt kratSia ako desat’
pracovnych dni. V pripade nalichavosti, ktord treba v Ziadosti
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zdovodnit’, sa lehota mdze skratit na pédt pracovnych dni. Prezident
mdze rozhodnit’ o uplatneni pisomného konania.

12.3.  Prezident informuje Generalnu radu v stlade s ¢lankom 47.4
Statatu o rozhodnutiach prijatych Radou guvernérov.

Clanok 13
Vzt’ah medzi Vykonnou radou a Generilnou radou

13.1.  Generalna rada ECB ma moznost predkladat’ svoje pripo-
mienky predtym, ako Vykonna rada:

— vykona pravne predpisy Rady guvernérov, pri ktorych sa v stilade
s vyssie uvedenym clankom 12.1 vyzaduje prispevok Generalnej
rady,

— prijme na zaklade pravomoci, ktoré jej zverila Rada guvernérov
v sulade s c¢lankom 12.1 Statatu, pravne akty, pri ktorych sa
v stulade s c¢lankom 12.1 tohto rokovacieho poriadku vyZaduje
prispevok Generalnej rady.

13.2.  Vzdy, ked’ Generalna rada dostane Ziadost’ o predloZenie pripo-
mienok podla prvého odseku tohto Clanku, poskytne sa jej primerana
lehota na predloZenie pripomienok, ktora nesmie byt kratSia ako desat
pracovnych dni. V pripade naliechavosti, ktora treba v Ziadosti
zdovodnit’, sa lehota moze skratit’ na pat pracovnych dni. Prezident
moze rozhodnit’ o uplatneni pisomného konania.

KAPITOLA V

OSOBITNE PROCEDURALNE USTANOVENIA

Clanok 14
Prenesené pravomoci

14.1.  Prenesenie pravomoci Rady guvernérov na Vykonnu radu na
zaklade poslednej vety druhého odseku ¢Elanku 12.1 Statdtu sa ozndmi
dotknutym osobam alebo sa pripadne uverejni, ak rozhodnutia prijaté na
zaklade prenesenia pravomoci maju pravne ucinky voci tretim osobam.
Rada guvernérov je okamzite informovana o akomkol'vek akte prijatom
na zaklade prenesenia pravomoci.

14.2  Kniha opravnenych osob s podpisovym pravom ECB zostavena
podla rozhodnutia prijatého na zaklade ¢lanku 39 Statutu sa poskytuje
zainteresovanym osobam.

Clanok 15
Rozpoétovy proces

15.1.  Rada guvernérov, ktora kona na navrh Vykonnej rady v sulade
so zasadami stanovenymi Radou guvernérov, prijima rozpocet ECB na
nasledujuci finan¢ny rok pred koncom kazdého finan¢ného roka.

15.2. Na pomoc v zalezitostiach tykajucich sa rozpo¢tu ECB Rada
guvernérov zriadi rozpoc¢tovy vybor a ustanovi jeho mandat a zloZenie.

Clanok 16
Vykazovanie a ro¢né uctovné zavierky

16.1. Rada guvernérov prijima vyroéni spravu pozadovani na
zéklade ¢lanku 15.3 $tatitu.

16.2.  Na Vykonni radu sa prenesie pravomoc schvalovat
a uverejnovat’ Stvrtrocné spravy na zaklade clanku 15.1 Statatu,
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tyzdenné konsolidované finan¢né vykazy na zaklade ¢lanku 15.2 Statatu,
konsolidované bilancie na zaklade ¢lanku 26.3 Statatu a ostatné spravy.

16.3.  Vykonna rada v sulade so zdsadami stanovenymi Radou guver-
nérov vypraciva ro¢ni uctovnu zavierku ECB pocas prvého mesiaca
nasledujuceho finan¢ného roka. Zavierka sa predklada externému audi-
torovi.

16.4.  Rada guvernérov schval'uje rocnu uctovnu zavierku ECB pocas
prvého Stvrtroka nasledujiiceho roka. Sprava externého auditora sa pred-
kladd Rade guvernérov pred schvalenim ro¢nej Gi€tovnej zavierky.

Clanok 17
Pravne nastroje ECB

17.1.  Rada guvernérov prijima nariadenia ECB a prezident ich v jej
mene podpisuje.

17.2  Usmernenia ECB prijima Rada guvernérov a nésledne sa ozna-
muju v jednom z uradnych jazykov Europskeho spolocenstva a v mene
Rady guvernérov ich podpisuje prezident. V usmerneniach sa uvadzaju
dovody, na ktorych st usmernenia zalozené. Oznamenie narodnym
centralnym bankam sa méZe uskutocnit’ prostrednictvom telefaxu, elek-
tronickej posty, telexu alebo v papierovej forme. Vsetky usmernenia
ECB, ktoré¢ sa maju uradne uverejnit, sa prelozia do uradnych jazykov
Europskeho spolocenstva.

17.3. Rada guvernérov mdze preniest’ svoje normotvorné pravomoci
na Vykonnu radu na tucely vykondvania svojich nariadeni a usmerneni.
Dané nariadenie alebo usmernenie vymedzuje oblasti, ktoré maji byt
upravené, ako aj medze a rozsah prenesenych pravomoci.

17.4. Rada guvernérov alebo Vykonna rada prijimaju rozhodnutia
a odportcania ECB v oblasti svojej posobnosti a prezident ich podpi-
suje. Rozhodnutia ECB, ktorymi sa ukladajii sankcie tretim osobam,
podpisuje prezident, viceprezident alebo dvaja z dalSich c¢lenov
Vykonnej rady. V rozhodnutiach a odporacaniach ECB sa uvadzaju
doévody, na ktorych su rozhodnutia a odporicania zalozené. Odpora-
¢ania pre sekundarne pravne predpisy spolocenstva na zaklade Clanku
42 statitu prijima Rada guvernérov.

17.5. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 44 druhy odsek a ¢lanok
471 prva zarazka Statatu, Rada guvernérov prijima stanoviska ECB.
Avsak za vynimo¢nych okolnosti a pokial’ asponi traja guvernéri nevy-
jadria Zelanie ponechat Rade guvernérov pravomoc prijimat urcité
stanoviskd, stanoviski ECB moze prijimat Vykonna rada v sulade
s pripomienkami Rady guvernérov a so zretelom na prispevok Gene-
ralnej rady. Stanoviska ECB podpisuje prezident.

17.6  Pokyny ECB prijima Vykonna rada a nasledne sa oznamuju
v jednom z uradnych jazykov Eurdpskeho spoloCenstva a v mene
Vykonnej rady ich podpisuje prezident alebo dvaja z ¢lenov Vykonnej
rady. Oznémenie ndrodnym centralnym bankdm sa mdze uskutocnit
prostrednictvom  telefaxu, elektronickej posty, telexu alebo
v papierovej forme. Pokyny ECB, ktoré¢ sa maji tiradne uverejnit, sa
prelozia do uradnych jazykov Eurdpskeho spolocenstva.

17.7.  Vsetky pravne nastroje ECB sa na ulahcenie identifikacie
Cisluji postupne. Vykonna rada prijima kroky na zaistenie bezpenej
uschovy origindlov, ozndmenie adresatom alebo konzultovanym
orgdnom a na uverejnenie vo vSetkych tradnych jazykoch Eurdpskej
Unie v Uradnom vestiku Eurdpskej vinie v pripade nariadeni ECB,
stanovisk ECB k navrhovanym pravnym predpisom spolocenstva
a tych pravnych nastrojov ECB, o ktorych uverejneni sa vyslovne
rozhodlo.
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17.8.  Zasady stanovené v nariadeni Rady (ES) €. 1 z 15. aprila 1958,
ktorym sa urCuje jazyk, ktory ma Eurdpske hospodarske spolocenstvo
pouzivat’ (), sa uplatiiuji na pravne predpisy vymedzené v ¢lanku 34
Statatu.

Clanok 18
Postup podl’a ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy

Sthlas poskytnuty podla ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy na nasledujici rok
udel'uje Rada guvernérov jednym rozhodnutim pre vsetky zucastnené
Clenské Staty pocas posledného Stvrtroka kazdého roka.

Cldanok 19
Obstaravanie

19.1.  Pri obstaravani tovarov a sluzieb pre ECB sa kladie nalezity
zretel' na zasady verejnosti, transparentnosti, rovnakého pristupu, nedi-
skriminécie a efektivnej spravy.

19.2.  Okrem zasady efektivnej spravy sa mozno od vysSie uvedenych
zasad odchylit v nalichavom pripade; z dovodov bezpecnosti
a zachovania tajomstva; v pripade, ak existuje jediny dodavatel’;
v pripade dodavok narodnych centralnych bank Eurdpskej centralnej
banke a na zabezpecenie kontinuity zdroja dodavok.

Clanok 20
Vyber, vymenovanie a povySenie zamestnancov

20.1.  VSetkych zamestnancov ECB vybera, vymenuva a povysSuje
Vykonna rada.

20.2.  Vsetci zamestnanci ECB sa vyberaji, vymenuvaji a povySuju
s nalezitym zretelom na zasady odbornej spdsobilosti, verejnosti, trans-
parentnosti, rovnakého pristupu a nediskriminacie. Pravidla a postupy
prijimania a  interného  povySenia su  bliz§ie = vymedzené
v administrativnych obeZnikoch.

Clanok 21
Podmienky zamestnavania

21.1.  Podmienky zamestnavania a pravidla pre zamestnancov upra-
vuju pracovnopravne vztahy medzi ECB a jej zamestnancami.

21.2.  Rada guvernérov na navrh Vykonnej rady a po porade
s Generalnou radou prijima podmienky zamestnavania.

21.3.  Vykonna rada prijima pravidla pre zamestnancov, ktorymi sa
vykonavaju podmienky zamestnavania.

21.4.  Pred prijatim novych podmienok zamestnavania alebo pravidiel
pre zamestnancov sa vedu porady s Vyborom zamestnancov. Stanovisko
vyboru sa predklada Rade guvernérov alebo Vykonnej rade.

Clanok 22
Spravy a oznimenia

Vseobecné spravy a oznamenia o rozhodnutiach prijatych organmi ECB
s rozhodovacimi pravomocami sa mdzu uverejiovat’ na internetovych
strankach ECB, v Uradnom vestniku Eurdpskej nie alebo prostrednic-
tvom spravodajskych servisov beznych na finanénych trhoch alebo
prostrednictvom inych médii.

() U. v. ES 17, 6.10.1958, s. 385.
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Clanok 23
Dovernost’ dokumentov ECB a pristup k nim

23.1. Rokovania organov ECB s rozhodovacimi pravomocami
a ktoréhokol'vek nimi zriadeného vyboru alebo ktorejkol'vek nimi zria-
denej skupiny su doverné, pokial’ Rada guvernérov nepoveri prezidenta,
aby zverejnil vysledky ich rokovani.

23.2  Pristup verejnosti k dokumentom, ktoré ECB vypracuje alebo
drzi, sa riadi rozhodnutim Rady guvernérov.

23.3.  Dokumenty, ktoré ECB vypracuje, st oznaCené za tajné
a zaobchiddza sa s nimi v sfGlade s pravidlami ustanovenymi
v administrativnom obezniku. Dokumenty si volne pristupné po uply-
nuti 30 rokov, pokial organy s rozhodovacimi prdvomocami neroz-
hodnu inak.

KAPITOLA VI

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 24
Zmeny a doplnenia tohto rokovacieho poriadku

Rada guvernérov moze menit’ a dopiiat’ tento rokovaci poriadok. Gene-
ralna rada moze navrhovat’ zmeny a doplnenia a Vykonna rada moze
prijimat’ dodato¢né pravidld v oblasti svojej pdsobnosti.
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